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说 明 

联合国文件都用英文大写字母附加数字编号。凡是提到这种编号，就是指 

联合国的某一个文件。 



兹将联合国贸易和发展会 i t贸易和发展理事会及其主要辅助机构文件的编号 

开列如下： 

联合国贸易和发展会议第一届会议 E /COITF . 46/— 

联合国贸易和发展会议其后各届会议 • TD/— 

贸 易 和 发 展 理 事 会 ‧ ‧ — 

商 品 委 员 会 T D / ^ B / C . 1 / -

制 成 品 委 员 会 T D / V C , V -

无 形 贸 易 和 资 易 资 金 委 员 会 T D / B / C . 3 / -

航运委员会 TD/B/C. 4 / -

优惠问题特别委员会 TD/<B/C. 5/~ 

技术转让委员会‧‧‧‧‧‧， TD/IB/C, 6 / -

发展中国家间经济合作委员会 TD/B/C. 7 / -

中期计划和方案预算工作组 TD/VWP/ -

限制性商业惯例问题政府间专家组 TD/B/BBP/-

， 事 会 资 料 文 件 ‧ T D / B / I H I " . -

理事会非 i i t t组织文件 ‧‧‧‧ TD/B/BTGO/-

《联合国贸易和发展会议会议记录，第七届会议》分为下列三卷：第一卷， 

《报告和附件》（联合国出版物，出售品编号：88 .工 I . D. 1 )载有贸犮会议 

的决议和决定等；第二卷，《各国代表团团长发言和全体会议简要记录》（出售品 

编号：E . 88. I I . D. 2 )；第三卷，《基本文件》（出售品编号：：E. 88.11. D. 

贸发会议各届会议的决议和决定的编号，都用阿拉伯数字后面紧接着一个罗马 

数字 " （工工） " 、 " ( I I I ) " , " ( 工 " " 、 " ( V ) "、 "（ 7工)"、或"（ 7工工）"，例如 1 

(工工）、36(工工工)、85(1"、 101(V)、 136(V工）、168(V工工）等。 
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贸发理事会决议和决定的编号，也用阿拉伯数字和括弧内的罗马数字，阿拉伯 

数字系指决议或决定的号数，括号内的罗马数字则指采取行动的那一届会 

附 件 

经选定载入理事会会议记录内的文件，都编为理事会《正式记录》的附件，按 

有关议程项目印成单行:^ 

补 编 

理事会《正式记录》包括有号次的补编如下： 

补编号次 第三十四届会议(第一期） 

1 理爭会的报告，第一部分：决定 

1 A理事会的报告：会议纪要 

2 中期计划和方案预算工作组第十三届会议的报告 

3 中期计划和方案预算工作组第十四届会议的报告 

4 航运委员会第十三届会议的报告 

5 中期计划和方案预算工作组第十五届会议的报告 

补编号次 第三十四届会议(第二期) 

1 理事会的报告，第一部分：决定 

1 A理事会的报告：会议纪要 

第三十五届会议(第一期） 

〔将编入第二卷〕 

文件编号 

TD/B/1152 

TD/B/U47 

TD/B/1157 

TD/B/1158 

TD/B/1159 

文件编号 

TD/B/1174 
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卷首说明 

贸易和发展理事会第二十四次年度报告'是按照 1 9 6 4年 1 2月 3 0日大会 

第1995 ( X工X )号决议的规定向大^出的。这份报告2的起 i乞日期是1 9 8 7 

年 1 0月 2 2日至 1 9 8 8年 1 0月 5日，内载分剁在 1 9 8 8年 4月 2 5日至 5 

月 6日和 1 9 8 8年 5月 1 0日召开的第三十四届常会第二期会议的报告，和19 

8 8年 9月 1 9日至3 0日和1 0月5日召开的第三十五届常会第一期会议的报告。 

在理事会第三十四届常会第二期会议开会以前，理事会的下列附属机构曾举行会议 

如下： 

名 称 会 议 

中期计划和方案预算工作组第十3届 

中期计划和方案预算工作组第十四届 

航运委员会 第十三届 

中期计划和方案预算工作组第十五届 

日 期 

1 9 8 7 糊 和 9 月 

1 4日至 2 4日 

1 9 8 8年 2月 2 B至 

9 0 

1 9 8 8年 3月 1 4日 

至2 2日 

1 9 8 8年 3月 2 3日 

至2 9日 

报告的文件编号 

TD/B/U47 

TD/B/1157 

TD/B/1158 

TD/B/1159 

1 

,贸易和发展理事会的前二十三个年度报香载于《大会正式记录，补编》如下, 

嫩 查 m m if ïïï 文件号码 

第1个 1965^1月laSlO月29B 

第2个 1965*1月31011966^月24B 

20 

21 

# 编 

M 

15 

15 

V6023/Rev.l 

A/6816/ReT.l 

和 C o r r , l 
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注（续） 

19 6 月2 5 am 9 Ô7#9月9日 

1967#0月10Hil968#9月23B 

1968#9月24眭I96d#0月23日 

1969#9月24眭197蜱10月13B 

1970^10月"眭1971柳21B 

1971#ô月22311972^10月25日 

1972^10月26H£l97S#d月118 

lO7S#OB12B£1974#d^ld0 

1 9 7 4 # 8 月 睥 10月2B 

1976^10月301197睥10月233 

197睥10月24眩1977糊lOB 

1977#0月11眭1978#0月17B 

1978#Ô月18H11979年 11月23B 

1Ô79#11月2細980#0月27B 

198，月28811981年 11月6B 

1981年 1 inrmmmomsB 
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22 14 A/6714 

23 14 A/7214 

24 16 A / 7 6 1 6 i ^ o r r . 2 

26 16 A/8016/Rev.l 

和 C o r r . l 

26 16 A/8416/Rev.l 

27 16 A/8715/Rev.l 

和 C o r r . 1 

28 16 A/9016/Rev.l 

29 16 A/9616/Rev.l 

SO 16 A/10016/R6V.1 

S I 15 A/31/15第一卷和 

Corr.l和第二卷 

S2 15 A/32/15第一巷和 

Corr.l和IBt:巷 

33 15 A/33/15笫一巷和 

第二巷 

34 16 A/34/15第一卷和 

第一卷 

36 15 笫一卷和 

第二卷 

86 15 A/36/16 

87 15 A/37/15笫一卷和 

笫二泰 

第3个 

第4个 

笫5个 

笫6个 

笫
笫
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^

 
0̂00
 

0
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1 ( 续 ） 

嫩 舍 纖 期 
大会补编 

届 会 4 S 

1 0 8牌 10月29Œgl98S#ll月2B 88 15 

«feOf 108睥11月3眭1984#d月27B 89 IS 

笫2Vb> 月28眭1985#0月27B 40 15 

l^at- 1985#9月28SS1986^10月3B 41 15 

文件号码 

A/38/15第一泰和 

C o r r . 赠 - 看 

—巷和 

看 

A/40/15第一41和 

第 

A/41/15笫一卷和 

笫二卷 

198醉10月4B至1987年10月21日 42 16 A/42/15第"^和 

第 ~ ^ 

'由于技术上的原因，这份报告分为两卷——第一卷载列理事会三十四届第二期 

会议的报告;第二卷载列理事会第三十五届第一期会议的报告。 
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一、导言 

1 .提交联大的本裉告是根据 1 9 8 4年 9月 2 1日第302(XXIX)号决定附 

件所载贸易和发展理事会已通过的准则编写的。按照该准则第一段，裉告全文将 

以《贸易和发展理事会正式记录，第三十四届会议，补编第1和1 A号》印发， 

2 •贸易和发展理事会第三十四届第二期会议（第7 2 2次至7 3 0次会议) 

于 1 9 8 8年 4月 2 5日至 5月 6日和 5月 1 0日召开，第二期会议于 1 9 8 8 

年 4月 2 5日由理事会主席格奥尔格‧马西翁先生（德意志联邦共和国）主持开幕。 

A . ^ 

3 .本届会议议程载于本裉告附件一。 

B .主席团成员 

4.贸易和发展理事会第三十四届第二期会议主席团成员如下： 

主席:格奥尔格‧马西翁先生（德意志联邦共和国） 

( 自 1 9 8 8年 4月 2 9曰） 

弗雷多‧丹南布林先生（德意志联邦共和国） 

副主席:古斯塔沃‧阿尔文‧桑托斯先生（墨西哥） 

何塞‧马里亚‧阿拉内奥先生（乌拉圭） 

托布吉‧多尔吉先生（不丹） 

奥托‧赫拉瓦切克先生（捷克斯洛伐克) 

莫恩斯‧伊萨克森先生（丹麦） 

法鲁克‧卡斯拉维先生（约旦） 

约瑟夫‧佩特龙先生（美利坚合众国） 



塞缪尔•欧内斯特•夸姆先生（加纳） 

克里渐托夫‧奎尔纳先生（奥地利） 

弗拉基米尔‧切克林先生（苏维埃社会主义共和国联盟） 

裉告员:穆罕默德•赛义德‧本里安先生（摩洛哥) 

6 .两个会期委员会的主席团成员如下： 

第一会期委员会 

主席 :马荣 ‧法塔赫先生（埃及） 

副主席兼裉告员:戴维‧科茨先生（大不列颠及北爱尔兰联合王国） 

第二会期委员会 

主席:谢尔盖•萨夫罗诺夫先生（苏维埃社会主义共和国联盟） 

副主席兼裉告员:渐特凡•贡珀兹先生（法国） 

C .成员与出席情况 

6.下列属于理事会成员国的贸发会议成员国淚代表出席了本届会议：阿富汗、 

阿尔及利亚、阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴林、孟加拉国、比利时、贝宁、不丹、 

玻利维亚、巴西、保加利亚、缅甸、白.俄罗斯苏维埃社会主义共和国、瞜麦隆、加 

拿大、智利、中国、哥伦比亚、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、«斯洛伐克、朝鲜 

民主主义人民共和国、民主也门、丹麦、多米尼加共和国、厄瓜多尔、埃及、萨尔 

瓦多、埃塞.俄比亚、芬兰、法国、加蓬、德意志民主共和国、德意志联邦共和国、 

加纳、希腊、危地马拉、洪都拉斯、匈牙利、印度、印度尼西亚、伊朗（伊斯兰共 

和国）、伊拉克、爱尔兰、以色列、意大利、牙买加、日本、约旦、肯龙亚、科威 

特、黎巴嫩、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马来西亚、马耳他、 

墨西哥、蒙古、摩洛哥、荷兰、新西兰、加拉瓜、尼日利亚、挪威、阿曼、巴基 

斯坦、巴拿马、秘鲁、菲律宾、波兰、葡萄牙、卡塔尔、大韩民国、罗马尼亚、沙 
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特阿拉伯、塞内加尔、新加坡、索马里、西班牙、渐里兰卡、苏丹、瑞典、瑞士、 

阿拉伯叙利亚共和国、泰国、特利尼达和多巴哥、突龙斯、土耳其、乌克兰苏维埃 

社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、大不列颠及北爱尔兰联合王国、坦 

桑尼亚联合共和国、美利坚合众国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、扎伊尔、津 

巴布韦。 

7 . 下列专门机构派代表出席了会议： 

国际劳工组织； 

联合国粮食及农业组织； 

联合国教育、科学及文化组织； 

世界卫生组织； 

世界银行； 

国际货币基金组织； 

世界知识产权组织； 

联合国工业发展组织。 

关税和贸易总协定也派代表出席了会议. 

8 . 下列政府间组织派代表出席了会议： 

非洲、加勒比和太平洋国家集团； 

英联邦秘书处； 

经济互助委员会； 

欧洲经济共同体； 

美洲开发银行； 

政府间移民问题委员会； 

发展中国家公营企业国际中心； 

国际纺织品和成衣局； 



阿拉伯画家联盟； 

经济合作与发展组织； 

非洲统一组织； 

中美洲经济一体化总条约常设秘书处。 

9 .下列非政府组织派代表出席了会议： 

(a) 普通类： 

发展中国家囯营贸易组织国际协会； 

国际律师协会； 

国际商会； 

囿际自由工会联合会； 

国际妇女理事会； 

日内瓦国际企业基金会； 

国际发展新途径基金会； 

争取和平和自由妇女国际联盟； 

世界中小企业大会； 

世界工会联合会。 

(b) 特别类： 

S际空运协会； 

国际伊斯兰银行协会， 

D.镰要联大注意或采取行动的决定 

10 .要求联大注意下列决定，其全文载于下文第二部分。* 

决 定 

353 ( X X X I V )技术反向概 

‧第二部分的所有决定均未经表决即获得通过。 
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354 (XXX IV )继续〕 

355(XXXIV)与多边资易谈判乌拉圭回合有关的技术援助活动 

356(XXXIV)经济和社会制度不同的国家间的贸易关系以及由此引起的一切贸易 

交流 

357(XXX IV )审査会议曰历 

一 5 一 



二，贸易和发展理事会第三十四届第二期会议 

通过的决定和采取的其他冇动 

决定 ^ 
^ 次 

3 5 3 ( X X X I 7 )技术反向 7 

354 (XXX IV )继续更新贸发会议贸易措施资料库 8 

355(XXXIV)与多边贸易谈判乌拉去回合有关的技术援助活动 9 

356 (XXX IV )经济和社会制度不同的国家间的贸易关系 

以及由此引起的一切贸易流动 10 

357 (XXXIV)审查会议日;5^ 16 

B . 其 他 ^ 

理事会的其他行动 19 
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A .决定 

3 53 ( XXX IV ) 技术反向转让 

1 ‧注意到技术反向转让政府专家组第四次会的报告'及其中所附载的会议 

定结论和建议* ,并决定将其递交联大第四十三届会i义； 

2 .决定建 i «大通过下列决议草案： 

"大会， 

忆及其1 9 7 4年 5月 1曰第 3 2 0 1 ( S—V I )和3202 ( S—V I )号* 

1 9 7 4 年 1 2 月 1 2日第3281 ( X X I X )号、 1 g 7 5年 9月 1 6日第3362 

( S — V I I ) 号 、 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日 第 3 5 / 5 6号决议和1 9 8 5年 

1 2月 1 7日第 4 0 / 1 9 1号， 

意识到发展中国家发展进程的关健在于获得受到高等培训的人员，而技能 

的养成及其有效利用是发展中国家社会、经济和技术改革的一小重要组成部分, 

球影响， 

迫切需要制定恰当的政策以避免人才外流并消除其不良影响， 

1. 注意到1 9 8 8年3月14日至18日在日内瓦举行的技术反向转让 

政府专家组第四次会^的成果； 

2 . f_贸发会1；«秘书长作出必要安排，以便技术转让委员会在制定其工作 

方案时考虑到今后有关技术反向转让问题的工作，同时考虑技术反向转让政府 

专家组第四次会的各项结论和建议以及以前各次政府专家组会议在这一问题 

上完成的工作； 
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3 ,，合国系统其他有关机关和机构及其他有关国际组织，酌情在其各 

自的工作中和在技术反向转让机构间小组的工作方面考虑到技术反向转让的经 

济、社会和发展问题以及有关这一领域多边政策的国际倡议"‧ 

1 9 8 8年 5月 3日 

笫 7 2 8次会议 

354 (XXX IV ) 继〗 

只到贸发会 i j^舰 

的重要来源， 

1 . 决定贸发会议秘书处根据要求并征得其他国际组织的许可,提供其资料库 

中所储存的资料* 

2 . 注意到资料的散发将是秘书处的责任; 

3 . ft各成员国随时对资料的准确性提出评论意见Î 

4 • 义秘书处在执时，《贸发会议贸易措施资料库中使用的定义 

和方法政府间专家组可能希望在其第二届会议上按照其职权提出的建议，釆取有关 

mm.» 

5 .决定政府间专家组除其他行动外应: 

(a) 着手编制某种程序，以便从资料库的检索中找到各成员国提出的评论 

意见Î 

(b) 审査资料库使用的方法，以提高其用于分析的使用率， 

一 8 — 



6.决定贸易和发展理事会在其下次对保护主义和结构调整进行年度审查时, 

—并审査本决定和政府间专家组建i义的执行情况。 

贸易和发展理事会， 

回顾第七届贸发大会最后文件第1 0 5(9)段请贸发会^秘书长在多边贸易乌拉 

圭谈判回合方面向揭出要求的发展中国家提供技术援助，以帮助它们有效地参加这 

些谈判,， 

注意到最后文件请联合国开发计划署积极考虑有关向贸发会议提供足够资金 

注意到有待开发计划署批准的关于乌拉圭回合的项目提案， 

1 ,请贸发会秘书处和开发计划署秘书处迅速完成关于项目的逢商; 

3 .吁请贸发会议秘书长: 

在乌拉圭回合的范围内釆取适当步骤充分实施对发展中国家揭供技术 

援助的方案Î 

(b)将方案的执行情况告知有关成员国以便提高明朗度； 

1 9 8 8年 5月 1 0日 

第7 3 0次会i义 

3 55 ( XXX IV ) 与多边贸易谈判乌拉圭回合 

有关的技术援助活动 

( C )继续 

1 9 8 8年 5月 1 0日 

第 7 3 0次会议 
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356 ( x x x i v )经济和社会制度不同的国家间的贸易关系 

以及由此引起的一切贸易流动 

贸易和发展理事会， 

决定邇过以下议定结论： 

A . 

1 .贸易和发展理事会根据第七届贸发大会最后文件的所有有关规定，'其中包 

括第 3 0 e靡 1 0 5 ( 25, 2a 27、 2 8和2 9 )段，深入审i义了经济和社会制度不 

同的国家间贸易和经济合作的趋势和政策，以及理事会在镭记除其他外其第3 5 0 

(XXXIV)号决定的同时强攤了执行《最后文件》有关议程项目3所有规定一事的 

重要性， 

2. 理事会审议了最后文件第1 0 5 ( 2 6 )段交托给它的任务后，同意其中 

所指制订一项进一步促进制度不同国家间贸易和经济合作特别是有关东一南贸易的 

方案的可行性，在审议了关于方案制订模式的各种提"iX后，一致认为应将方案的额 

外投入（见附件一和二）转交其第三十五届第二期会议作为新工作阶段的初步起点， 

并由贸发会议秘书长关于下述第3段所指协商的报告加以补充； 

3 . 关于第七届贸发大会最后文件第1 0 5 ( 2 7 )段中提及的协商，理事会 

欢迎秘书长1 9 8 8年 4月 2 5日在理事会的发言，并请他在所提到的协商中充分 

考虑到本议定结论并考虑到其附件； 
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4 . 理事会同意，在现有预算资源范围内，一个负有明确任务处理选定问 

題的政府间专家组或许有助于第2段中所指的方案制订工作，理事会请秘书长 

将此事项纳入他与各国政府的协商中，以期在理事会第三十五届第二期会议上 

就该专家组的组成和职权范围向理事会提出咨询意见； 

5. 根据第七届贸发大会《最后文件》第105(25)段，理事会同意，有 

必要依据更好的统计资嵙和改善的资料库进一步改进秘书处的分析工作。因此， 

理事会认识到有必要调整秘书处的工作方案，以便除其他外使其工作能够促进 

第2段所提及的方案制订工作。在这方面，理事会注意到本届会议上提出的建 

议及本案文附件，并请秘书长采取适当措施，更好地集中注意工作方案。作为 

第一步，理事会同意请秘书长在他就此项目提交理事会第三十五届会议的年度 

报告中突出下述议题： 

(a) 不同制度间贸易特别是东一南贸易方面主要因素的影响和所涉政 

策问题，其中包括结构调整和经济改革进程的影响； 

(b) 资助特别是东一南关系中不同制度间的贸易和经济合作，包括不 

：同支付安排的相对作用； 

(C)东欧社会主义国家的普惠制办法； 

6. 请贸发会议秘书长与开发计划署合作，继续并进一步向发展中国家在 

它们与东欧社会主义国家的贸易和经济合作上提供技术援助，要特别顾及最不 

发达国家的需要，并在这方面继续执行针对发展中国家的技术援助合作方案， 

改进开发计划署技术援助合作的内容。请开发计划署就贸发会议秘书处提出的 

技术援助项目迅速作出决定，同时要考虑到中期计划和方案预算工作组第十四 

届会议通过的议定结论；' 

7. 还请贸发会议秘书长就东欧社会主义国家和最不发达国家间的贸易、 

技术和经济合作问题编写一份研究报告，作为对即将召开的联合国最不发达国 
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家问题会议的投入，酌情在其筹备进程中予以审议 

1 9 8 8年 5月 1 0日 

第 7 3 0次会议 



附 件 一 

A.进一步促进经济和社会制度不同的国家间的贸易和经济合作方案概要 

1. 起段 

1. 1 原 则 _ , 

1. 2 目标 

1. 3 合 作 范 围 

1. 4 合 作 体 制 

2. 东一西一南合作(以贸发会议在完成不同制度间贸易关系方面的任务所涉各种 

问题为目标） 

2. 1 起段 

2. 2目标（如相互依存的贸易流动的管理）. 

2. 3 合 作 领 域 

2. 4合作办法（如三边形式的合作） 

2. 5 政府采取的行动 

2. 6贸发会议秘书处支持上述合作的活动 

3. 加深和进一步充实现有东一南关系(以平衡和扩大现有贸易流动，特别是制成 

品和半制成品的贸易流动所涉各种问题为目标） 

3. 1评估当前形势，包括査明当前的障碍和未来的可能性 

3. 2政府间行动 

3. 2. 1 充实现行体制 

3. 2. 2 扩大贸易 

3. 2. 2. 1 扩大进入市场机会 

3. 2. 2. 2 产品范围 

3. 2. 2 . 3 优惠待遇 

3. 2 . 2. 4 支付办法 
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3. 3 新的合作形式 

3. 4秘书处支持上述政府间相互作用的活动 

4. 有助于进一步促进一个或几个东欧国家和一个或几个发展中国家之间关系的多 

边构架的可能形式（贸发大会第145(VI )号决定)(以扩大东一南经济关系 

的地理范围所涉各种问题为目标） 

一贸发会议可促进这一概念的形成，但其最终形式将由有关各方敲定。这一 

概念也很可能在贸发会议工作以外酿成。 

4. 1目标与原则 

一联大第 1 9 9 5 (X IX )号决议 

-第一届贸发大会的最后文件，包括通过的原则 

―贸发大会第 1 5 ( 1 1 )号决议 

一贸发大会第53 (工工 1 )号决议 

一贸发大会第 9 4 ( I V )号决议 

-贸发大会第 1 4 5 ( V I )号决定 

一第七届贸发大会最后文件 

一联大的有关决议 

- T D y ^ X l l 0 4 > < R e v 1 

4 . 2 合 作 领 域 

4 . 3 合 作 领 域 

4. 3. 1 贸易优惠 

4. 3. 2金融和技术合作 

5. 最不发达国家和其他特别类国家 

6. 技术合作 

6. 1方案范围 

6. 2 资 源 需 求 
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6. 3 筹 资 计 划 

6. 4 方 案 评 价 

B .支持方案具体化的行动 

1. 1专家组会议 

1 . 1 . 1需要举行几次专家组会议，以解决具体问题。专家组会 

议编写的报告应能作为贸易和发展理事会拟订方案的基 

* # 料使用。 

1. 2 贸发会议秘书长的协商 

1. 2. 1 这些协商应按照1 9 8 8 年 4 月 2 5日秘书长在贸易和 

发展理事会第三十四届会议的发言所设想的继续开展。 

伹是，就方案而言，这些协商可视为秘书长随后亲自參 

与工作的前导，因为制订方案迫切需要这种参与， 

1. 3方案的连惯性 

1 . 3 . 1 方案的制订需要一段颇长的时间，因而需以下列方式, 

证其连贯性： 

(a) 贸易和发展理事会今后的议程起草工作集中注意这 

一事项。这样做将使理事会得以审议集中论述各大 

类问题的具体部分或其中较细部分的报告。 

(b) 拟定一份详细的时间表，使秘书处/专家组工作成 

果与供理事会审议的有关方案问题获得同时处理。 

(C)在两届贸发大会之间的中期召开一届贸易和发展理 

事会会议，审査已取得的进展，以保证方案制定工 

作的均衡发展。此外，此一审査工作可找出需在政 

治上集中注意的有问题的方面以及可请下届贸发大 

会对之采取行动的有问题的方面。 
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附 件 二 

1. 扩大贸发会议资料库，收入关于东一南贸易的资料，其质量和详尽程度应 

与目前的资料库内容相类似。同时改进收集关于贸易和货币流动资料的工作。 

2. 在较为详细和改进的统计资料的基础上以査明东一南贸易的地域范围和商 

品构成为目标进行分门别类的统计分析。 

3 . 审查贸易政策措施，特别是社会主义国家经济改革中与贸易相关的方面以 

及对其与发展中国家贸易可能产生的影响. 

4 . 审査东一南贸易和技术合作的筹资和支付安排.包括査明可兑换货市、 

信贷资金、补偿贸易的作用和目前贸易平衡的影响， 

5,调査社会主义国家在提供贸易资金和执行技术援助方案方面提供发展援助 

所起的作用.进行的分析应以国际商定的定义为基础. 
6 .研究社会主义国家的普惠制办法与给予发展中国家的其他特殊待遇和差别 

7 . 社会主义国家与最不发达国家之间的贸易和技术合作。 

8 . 透过审査比较优势、供应能力及其他分析技能査明可能扩大贸易的部门， 

贸易和发展理事会， 

1. 靈1988#"^下 f t l"间的会议日历（见本决定附件), 

2 . 注意到1989 #议日历草案和1 9 9 0年和 1 9 9 1年暂定日历/作为规 

划时的提示参考，但须经理事会笫三十五届笫一期会议审査， 

第357 ( x x x i v )号决定:审查会议日历 

1 9 8 8年 5月 1 0日 

笫7 3 0次会议 
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附 件 

1 9 88年余下时间贸发会议的会议日历 

联合国铜会议，1988年（资发会议理事会 

笫 3 5 7 ( X X X I V )号 

铜市场 ^政府间专家会议， 

贸易和发展理事会，第三十五届笫一期会议 

限制性商业惯例政府间专家组，第七届会议 

中期计划和方案预算工作组，第十六届会议 

技术转让委员会，笫七届会议 

班轮 公会行动守则公约审査会议(班轮公会行 

动守则公约（TD/CODIl/13/Add. 1 ) 笫 

5 2条 

一高级官员筹备会议 

一 审 査 会 议 

锡委员会，第二十届会议 

联 合国锡会议，1988年（贸发理事会笫 

357 ( x x x i v )号决定） 

商品委员会，笫十三届会议 

贸发会议/海事组织合设海上优先请求权和抵 

押权及有关问题政府间专家组，笫五届会议" 

(国际航运立法问题工作组第6(xi)号决议) 

« « • 

曰 期 

6月 1 3日一 2 4曰 

6月 1 3日一 1 4曰 

9月 1 9日一 3 0曰 

0月 3日一 7 曰 

0月 1 0日一 1 4曰 

0月 1 8日一 2 6曰 

1 0月 2 7日一 2 8日 

1 0月 3 1曰一1 1月 1 8曰 

待 定 ' 。 

1 1月 2 1曰一 1 2月 2曰 

1 2月 1日̶ 9日 

1 2月 1 2日一 2 0日 
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其他商品会议 视需要而定 

(最多 3 4星期） 

工作组、研究组和专家组 视需要而定 

(最多 1 4星期） 

« « 
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B .理事会的其他行动 

1 ,程序爭项 

(议程项目 1 ) 

通过全权证书的审査报告（项目1(b)) 

1. 1 9 8 8年 5月 1 0日第 7 3 0次会议上，理事会注;f到主席团审査出席 

会议代表全权证书的报告。'2 " 

理爭会第三十五庙第一期会议临时议程和会议的工作安徘(项目1 (C)) 

2 . 在同次会议上，理爭会孩准了第三十五庙笫一期会议临时议程（见附件 

二），并授权主席与贸发会议秘书长磋商后，根镞畢态犮展对临时议程僦出调整。 

3. 理事会还请贸友会议秘书长就会议的工作安徘问趲同谷国代表团瘥蔺，并 

散发其有关建议。 

指定理事会第三十五届会议的主席（项目1(d)) 

4 . 1 9 8 8年 5月 3日第 7 2 8次会议上，根瑭理筝会第3 3 8 ( X X X I I I ) 

号夾定和议事规则第1 9汆，理事会指定托 I吉‧多尔,先生（不丹)为理畢会第 

三十五届会议的主席e 

2 .保护主义和结构调整 

(议程项目 2 ) 

5. 1 9 8 8年 5月 1 0日第7 3 0次会议上，理爭会注;t到第一会期委员会 

夫于该项目的报告。'* 

6. 主席告知理事会说，经过对该项目的大童逢两达成了下列协茼一致蒽见： 
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"注; t到理爭会成员对马拉圭回兮的重视，他们回顾了贸易和发展 

理事会第三十五庙第一期会议临时议程草案关于相互依#的项目3 , 并认 

识到在全面审议该项目时，理事会将有机会密切注;t乌椬圭回舍中友展中 

国家特别关注的事态发展及问题。 

关于议程项目3 ,理事会当然会收到《1 9 8 8年贸易和发展裉告》'-

和秘书长的介绍性发盲。" 

3。经济和社会制度不同的国冢间的贸易关系 

以及由此引起的一切贺易流动 

(议程项目 3 ) 

7. 也在第7 3 0次会议上，理事会注;t到第二会期委员会关于该项目的报 

告，并通过了该会期委员会主席提出的夾定草案（全文见第二节，第356(XXXIV) 

号决定）。 

4 ,审査理事会第 2 2 2 ( X X I )号决议所载 

指导方针的买施情况 

(议程项目 4 ) 

8 . 在同次会议上，理事会注霉到理事会第三十五庙第一期会议将再次审议该 

项目， 

5。备附属机构和其他机构的报告和活动所引起的或 

与它们有关的、需要理事会采取行动的事项 

(议程项目 5 ) 

限制性商业惯例(项目5(a)) 

9 . 1 9 8 8年 4月 2 7日第7 2 5次会议上，理事会注;t到限锎性商业惯例 
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政府间专冢组第六庙会议的裉告，"并核可了其中所载议定结论和决定 

铜（项目5(b)) 

10 . 在同次会议上，理事会注惠到锎筹奮会议的报贵。' 7 

中期计,和方案预算工作组(项目5 (C)) 

11 . 1 9 8 8 年 4 月 2 6 日 第 7 2 4次会议上，理箏会注 ; t到工,组第十四庙 

会议的报告，"并核可了附件一所载的议定结论. 

12 . 1 9 8 8年 5月 5日第 7 2 9次全体会议上，理事会注；t到工作组第十五 

庙会议的报告." 

13 . 理事会同次会议还注蒽到对1 9 8 4 - 1 9 8 9年联舍国中期计,贸发会 

议部分的订正草案及修正案 2 '铭记工作组主席的友言，"并^定将上述材科转 

交有夫联舍国机构审议。 

技术反向转让（项目5W) 

14 . 1 9 8 8 年 4 月 2 8日第726次会议上，理爭会汪; t到笫四庙技术反向转 

让玖府专冢会议的报告"及其附件所载的议定结论和建议。 

15 . 理事会通过了主席提出的夭于玟术反向转让的决定草案（草案全文见第二 

节第 3 5 3 ( x x ; x i "号决定）。 

航运（项目5(e)) 

16 . 1 9 8 8 年 4 月 2 9日第 7 2 7次会议上，理爭会注;f到航运委员会第十 

三届会议的报告 2*及其所à的决议和决定，井核准了报告第1 7 8段所载委员会 

第十四届会议临时议程草茱。 
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6.包括第七庙贸友大会最后文件引起的事项在内的、 

需理事会很据第3 5 0 ( X X X I V )号^定加 

以注惠的若干事项，包括一份关于秘书处 

在以下领域开屉工作的逬度报告 

(议程项目 6 ) 

继续更新贸犮会议贸易措施赘料库(项目6(a)) 

17。 1 9 8 8年 5月 1 0日第 7 3 0次会议上，理事会注;t到第一会期委员会 

关于该项目的报告，并通过了该会期委员会主席提出的夾定草茱（草案全文见第二 

节第 3 5 4 ( m : i : "号决定。 

与乌拉圭回舍有关的技术後坳活动(项目6(b)) 

18。 也在第7 3 0次会议上，理事会注！:到第一会期委员会夫于该项目的报告 

并通过了该会期委员会主席提出的决定草案（萆案全文见第二节第355(XXXIV) 

号决定）。 

最后文件确定的属贸友会议职权范围的劳务（项目6(c)) 

19。 在同次会议上，理事会注;t到第一会期委员会夫于该项目的裉告。" 

7 .体制、组织、行玖与有关事项 

(议程项目 7 ) 

划分贸发会议新成员国的逸举组别（项目7(a)) 

20。 1 9 8 8年 4月 2 5日第7 2 2次会议上，理事会注;t到贸犮会议成员没 

有变动，仍为1 6 8个， 
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公布理事会成员的变动和选举备主要委员会的成员（项目7(to" 

21 . 同次会议上，理事会注;t到理事会成员总数没有变功，仍为1 3 1个. 

22 . 根据资友大会第8 0 ( I I I )号决议第9找的规足，理事会逸举剛来为航 

运委员会成员‧ 考虑到這项选举，兹确认备主要委员会的成员如下：两品委员会， 

1 0 7个成员；制成品委员会，1 0 1个成员；无形贸易和贸易资金委员会，1 0 2 

个成员；航运委员会，10 3个成员；技术转让委员会，9 9个戚员；友展中阖冢 

间经济舍作委员会，110个 成员。 

为了理事会议事规则第7 8汆的目的指定政府间机构（议程项目7(c)) 

23 . 1 9 8 8年 4月 2 6日第7 2 4次会议上，理事会核准了下列|*§个政府间 

组织按照有关理事会为了予以指定的议事规则第7 8汆所提申请:26 

政府间航运常设委员会 

阿拉伯联舍航运公司 

为了议事规则笫7 9条的目的指定非政府组织并将其分类(项目7(d)) 

24 . 同次会议上，理事会批准了下列两个非政府组织提出的申请,"它们要求根 

据理事会议事规则第7 9条指定它们为为了该条规则目的的非政府组织‧ 根据贸 

发会议秘书长的建议，"理事会决定根据理事会第4 3 ( V U )号决定第 1 2(a) 

和(b)分段的规定，将它们分类如下： 

国际资料交换协会 

列入特别类，作为（理事会之外）贸发会议机构: 

国际农村工业化机构 商品委员会 

制成品委员会 
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2 5 .理事会注意到两个非政府组织更改名称为："鵠砂生产者协会"，在 

理事会笫十七届第一期会议获得特别类地位，现更改为"国际锡工业协会"；"欧 

洲促进技术革新中心"是在第三十四届第一期会议获得特别类地位的非政府组织， 

现改名为"欧洲技术贸易咨询理事会"， 

理事会行动所涉的行政和经费问题(项目7(:n ) 

26 . 理事会（行动）未涉及具体的经费问 

8 ‧ 其 他事项 

(议程项目 8 ) 

27 . 在该项目下没有提出任何问题. 
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三 . I 9 8 8年 5月 1 0日第 7 3 0次会议 

就理事会已通过决定所作的发言 

A.通过全权证书的审査报告 

1-巴基斯坦代表说巴基斯坦代表团希望将其对阿富汙代表团全 权证书所持的 

保留意见记录在卷，理由已在联大第四十二届会议上阐明。 

2 .中国代表说,关于阿富汙代表团的全权证书，中国代表团在联大第四十二 

届会议上所表明的立场不变. 

B‧中期计划和方案预算工作组十五届会议报告 

3 ‧中期计划和方案预算工作组M马尔蒂‧伊索阿罗先生（芬兰）介绍了工 

作组第十五届会议报告，"他说会上的讨论很有用，在确认问题和减少对中期计 

划修订的不同方面之分歧上已取得了相当进展.但是，工作组未能在会议期间完 

成对该项目的审议，因此，区域协调员和中国同意了在会议结束后举行非正式协 

商.这些协商已获得成功并达成一致意见. 

4 ‧他提请与会者注意这些非正式协商的结果。"他应邀对此提出报告如下, 

(a) 认为此时没有必要达成议定结论; 

(b) 所取得的协商一致意见是对秘书处提出的中期计划修订的议定修正案 

形式提出的； 

(C)应注意关于贸发会议中期计划的特定部分的一些额外考虑， 

H秘书处提出的中期计划修订案文必须在联大第四十二届会议结 

前完成.因此，秘书处不可能在修订中引用联大最近会议所釆 

取的适当行动，TD/B/工.836号文件提到参考有关决议。关 

于联大有关决定，注意到它们涉及一至少在目前一一本两年度 

应釆取的措施.因此，他建议在不影响这些决定所包括贸发会 
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议工作方案主题的重要性的情况下，将根据联大第四十三届会议 

对这些主题所要釆取的后续行动考虑是否需要在中期计划关于贸 

发会议部分提到这些决定； 

在发展中国家间经济合作方案立法根据方面提到《最后文件》笫 

3 0(a)段，这是包括各个国家集团在内的一项广泛谅解的一部分. 

有一项谅解是第3 0(d)段的规定是中肯的，因为它们属于发展中 

国家间经济合作委员会的职权范围； 

关于经济和社会制度不同的国家间的贸易领域的工作，取得的谅 

解是，这也必须放在国际贸易发展的整个范围内来看待，贸发会 

议未来活动必须考虑这 一相互关系； 

i ,如技术转让，但工作组认识到《最后文件》对这些 

领域的重要性.虽然这些领域的立法职权范围尽可能少地具体 

提到《最后文件》，但是应该强调在这些领域制定未来方案时应 

充分考虑《最后文件》的有关规定； 

^工作组同意在现阶段尽量减少对航运方案的修订，把主赉猾力放 

在对最近政府间一一包括航运委员会第十三届会议一决定，所 

做决定事项与新强调的思考方面.还同意等待筹备新的中期计 

划时对该领域的工作进行更仔细的审査，包括秘书处完成的活动 

的问题，关于该问题没有提出进一步工作的要求. 

5 .他表示相信，关于中期计划贸发会议部分的修订已达成的协议将起到很大 

支持作用并有助于其他联合国机构的审议，因为该协议符合近几年工作组中盛行的 

公开讨论和争取协商一致意见做法的精神. 
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见《大会正式记录，第三十九届会议，补编第15号XA/39/15)，第二卷笫二节。 

与会者名单见TD/B/ŒïTP. 168 . 

T D/B/l 169-Tl)/B/AC. 36/18。 

见本文件附件三， ― 

《联合国贸易和发展会议记录，第七届会议》，第一卷，《Si^和—件》（联 

合国出版物，出售品编号E. 88. H . D. 1 )，第一部分，A. 1节。 

《贸易和发展理事会正式记录，第三十四届会议，补编第3号XTD/B/1157)， 

附件一。 

标有星号的会议可从"工作组、研究组和专家组"6^会议时间项下扣除。除另 

注明外，所有会议均在日内瓦举行,所列会议均应有书面通知，一般于会前 6 

周发出。 

使用分配给联合国铜会议的服务， 

日历工作组讨论了在1 9 8 8年 I I月 1 4一 1 8日举行本会议，其准确时间 

将由贸发会议秘书长以协商方式再予以讨论。― 

贸发会议/海事组织政府间专家组第五届会议将在日内瓦召开,由贸发会议提 

供服务，利用给航运立法工作组的设施。 

TD/B/1173. 

巴基斯坦和中国代表的有关发言见第三节第1和2 & 

见《贸易和发展理事会正式记录，第三十四届（第二期）会议，补编第1A号》 

(TDyB/1174 (第二卷）），第一章。 

联合国出版物，出售品编号E. 88 . IE. D. 8。 



" T D/B/l 1 5 6 - T D/B/RBP/4 3 , 

'7 T D / B / 1 1 6 5 - T D / B / C . l/PM/CDPPER/'5 o 

' 8《贸易和发展理事会正式记录，第三十四届会议，补编第3号》（10/8/1157)。 

" 同上，补编第 5号（ T D y B / 1 1 5 9 ) 。 

20 T I V B /WP / 5 5和 C o r r , 1。 

2, TDXB/L. 8 3 6 。 

" 工作组主席的发言见第三节第 3 — 5段 a 

2， T D / B / 1 1 6 9 - T D / B / A C . 3 5 / 1 8 . 

"《贸易和发屣理事会正式记录，第三十四届会议，补编第 4号XT]VB / 1 1 5 8 )。 

"见《贸易和发屣理事会正式记录，第三十四届（第二期）会议，补编第1A号》 

( T D / 3 / 1 1 7 4 (第二卷）），第五章。 

"分别见TD/B/TR . 5 0 和 5 2 。 

"分别见 T D / B / R . 5 1 / A d d . 1和 2 o 

2B T D y B / 1 1 7 2 o 
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附件一 

贸易和发展理亊会 第三十四届第二期会议议程a 

1 ‧程序事项： 

(a) 通过议程和安排会议的工作 

(b) 通过全权证书的审査报告 

( C )理事会第三十五届第一期会议临时议程和会议的工作安排 

(d)指定理事会第三十五届会议的主席（理事会第338( X X X I I I )号决定） 

2 .保护主义和结构调整 

3 .经济和社会制度不同的国家间的贸易关系以及由此引起的一切贸易流动 

4 . 审査理亊会第222(XXI)号决议所载指导方针的实施情况 

5 . 各附属机构和其他机构的报告和活动所引起的或与它们有关的、需要理事会3 

取行动的事项 

( a )限制性商业惯例 

C b )铜 

(0)中期计划和方案预算工作组 

(d) 技术反向转让 

(e) 航运 

6 ‧包括第七届贸发大会最后文件b引起的事项在内的、需理事会根据第360 

(XXXIV)号决定加以注意的若干亊项，包括一份关于秘书处在以下领域开展 

工作的进度报告： 

(a)继续更新贸发会议贸易措施资料库 
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(b)与马拉圭回合有关的技术援助活动 

(0)最后文件确定的属贸发会议职权范围的劳务 

7.体制、组织、行政与有关事项： 

(a) 划分贸发会议新成员国的选举组别 

(b) 公布理事会成员的变动和选举各主要委员会的成员 

(C)为了理事会议事规则第 7 8条的目的指定政府间机构 

( d ) 为了理事会议事规则笫7 9条的目的指定非政府组织并将其分类 

(e) 审査会议日历 

Cf)理事会行动所涉的行政和经费问题 

8 ‧其他事项 

9 .通过理事会的报告。 

a 经理事会 1 9 8 8 年 4 月 2 5日第 7 2 2次会议通: i i o 

b关于通过第七届贸发大会最后文件一事的发言，《联合国贸易和发展会议记录 

第七届会议》，第一卷，《报告和附件》（联合国出版物，出售品编号E. 8 8 . 

IE. D. 1)，第一部分，A. 1节。 
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附件二 

理事会第三十五届第一期会议临时议程 

程序事项 

(a) 选举主席团成员 

(b) 通过议程和安排会议的工作 

(0)通过全权证书的审査报告 

( d )理事会第三十五届第二期会议的临时议程和会议的工作安排 

2 

审査其执行情况：需要理事会第三十五届第一期会议予以注意的亊项 

3 •贸易、发展资金和国际货币制度问题的相互依存关系 

一 包 括 联大 1 9 8 7年1 2月 1 1日第4 2/^1 9 5号决议第 I段要求 

的讨论 

4 .发展中国家的债务问题和发展问题 

5 .审査理事会第222(XX I )号决议所载指导方针的实施情况 

6 •贸易和发展领域的其他事项： 

(a) 促进出口：贸发会议和关贸总协定合设国际货易中心联合咨询组第二 

十一届会议的报告 

(b) 逐步制订国际贸易法：联合国国际贸易法委员会第二十一次年度报告 

(C)萨赫勒国家间抗旱常设委员会（萨赫勒抗旱常委会）成员国的旱灾和 

对外部门（理事会 1 9 8 6年 3月 2 1日第328 (XXX I I )号决定） 

事会采取行动的其他亊项 
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8 •贸发会议对执行《齡国1986—199脾非洲经济复兴和发展行动纲领》 

的贡献： 

(a)关于贸发会议对执行《非洲行动纲领》所作贡献的逬度报告(理事会 

1 9 8 7 年 4 月 3 曰 第 3 4 5 ( x m i l ) 号 决 定 ） 

(b) 

力之间相互作用的报告（理事会19 8 7 年 1 0 月 1 6 日 第 3 4 8 

(XXX IV)号决定） 

9 .向巴勒澌坦人民提供援助（贸发大会 I 9 8 3年 7月 2日第 1 4 6 ( 7工)号 

和 I 9 8 7年8月3曰第169 ( 7工1 )号决议 

10. 贸发会议的方案评价工作 

11. 体制、组织、行政与有关事项： 

(a) 划分贸发会议新成员国的选举组别 

(b) 公布理事会成员的变动和选举各主要委员会的成员 

(0) 1 9 8 9年中期计划和方案预算工作组的成员 

(d) 为了理事会议事规则第7 8条的目的指定政府间机构 

(e) 为了理事会议事规则第7 9条的目的指定非政府组织并将其分类 

(f )审査深入研究联合国在经济及社会领域政府间结构和职能的特设政府 

间 工 作 组 报 告 （ 中 所 议 定 的 并 经 理 事 会 1 9 8 7年11 

月 2 0日第352(XXXIV)号决定核准的措施（包括特设工作组关于 

出版物的报告) 

( g )审査关于 t易和发展理事会常会合理化的安排(理事会 I 9 8 6年 9 

月 9日第 3 3 8 ( X X X I I I )号决定第 7段） 
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(H)审査会议日历 

( i )理事会行动所涉行政和经费问题 

12. 其他事项 

13. 通过理事会报告 
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附 件 三 

技术反向转让政府专家第四次 

会议的议定结论和建议"~ 

根据联大1 9 8 5年1 2月 1 7日第40/191号决议及其中确定的职杈范围， 

技术反向转让政府专家第四次会议于 1 9 8 8年 3月 1 4至 1 8日在日内瓦举行， 

会议进一步审议了技术反向转让问题，审査了贸发会议秘书处提交的下述研究报告: 

"技术反向转让的趋势和现况"（TD/B/AC . 3 5 /16 )和"关于技术反向转让的 

书目"（TD/B/AC . 35/17) . 

政府专家会议 

忆及联大1 9 8 5年1 2月 1 7日第40/191号、1974年5月1日第3201 

( S—V I )和3202 ( 8— V I )号、1 9 7 4年 1 2月 1 2曰第3281 (xxix)号1975 

年 9月 1 6日第 3 3 6 2 ( S—VII )号以及 1 9 8 0年 1 2月 5日第 3 5 / 5 6号 

决议， 

注意到贸发会议以前有关技术反向转让问题各会议的报告，特别是衡量人力资 

源流动的可行性问题政府间专家组的报告以及技术反向转让政府专家第一、第二和 

第三次会议的报告， 

并注意到技术反向转让机构间小组所作的工作, 

1 .作出以下结论: 

(a)技术反向转让是生产性资源从发展中移出国向移入国的转移，这类转移的 

重要性则可能因技术人才移民的资历和上述两类国家的技术需求而有所不 

同； 

0))技术反向转让问题是一个多方面的问题，不仅包括社会、经济和发展问题， 

还涉及政治、民事和人文方面，其影响为全球所关注； 
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(c) 技术的形成及其有效利用是发展中国家社会、经济和技术玫革的一项关键 

因素； 

( d ) 由于发展中国家技术人才不断外流，严重妨碍其发展，必须釆取适宜政策 

避免人才外流，消除其不良影响； 

(e) 为了减轻技术反向转让的不良影响，许多发展中国家已在国家和区螻一级 

上通过及边和多边方案采取了各种政策和具体措施； 

(f) 政府专家会议所完成的工作表明：改善政策的制定和在各级的执行以及性 

质及数量资料的收集和传播同确立一套有关技术^向转让的技术定义和淮 

则之间具有密切联系； 

( g ) 必须改善有关发展中国家技术人员国际流动资*}"的数量、质量和报导范围. 

同时必须增加有关这类人员和移民人口的外流和返回，包括其教育和职业 

特征的数据； 

(iO原籍国和目的地国必须个别和集体地定期监测这类外流和内流，以便针对 

国内技术需求以及其中一些不断变化的原因和决定因素经常审査其流量、 

组成和影响； 

(i)应在分区、区域和国际各级鼓励有系统地收集和散布以及分析有关各国在 

这一领域的政策和经验的资料，特别是涉及发展中国家为使技术人员留在 

国内和鼓励在国外工作的人回归所采取的鼓励措施的资料； 

U)由于全面解决技术反向转让问题需要所有有关方面采取一致行动，有关发 

达国家应积极考虑釆取政策，鼓励更多的发展中国家移民参加其祖国的发 

展工作.发达国家，尤其接受人才移民各国还应斟酌情况在它们的援 

和技术援方案中充分考虑到有必要加强发展中国家的各种机枸，从而鼓 

励其技术人员留在祖国； 
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(k)在有关技术人才移民问题的工作中，应#别注意推动在移出和移入国内并 

在双边和多边一级进行联合 研究； 

(1)还需要进一步研究,以审査新技术对技术需求所起的作用及其对技术反向 

转让的影响； 

1^技术反向转让机构间小组所作的工作,对于联合国系统及其他有关组织对 

各国就技术反向转让各个方面可能釆取的主动行动作出综合补充反应，具 

有重大意义； 

2 . 建 议 

(a)鉴于贸发会议秘书处提交本次会议的文件很有用，贸发会议秘书长应 

将上述文件连同本报告广泛散发给贸发会议所有成员国和联合国系统 

有关机关、组织和机枸，以及其他有关政府间和非政府组织，以供它 

们酌情审查和评论； 

m贸发会议秘书长应作出必要安排，以便技术转让委员会在制定其工作 

方案时考虑到今后有关技术反向转让问题的工作，同时考虑本会议的 

各项结论和建议以及各政府专家组迄今在这一问题上完成的工作； 

3 . 请联合囯系统其他有关机关和机构及其他有关国际组织，酌情在其各自的 

工作中和在技术反向转让机构间小组的工作方面考虑到技术反向转让的经济、社会 

和发展问题以及有关这一领域多边政策的国际倡议e 
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如何购取联合国出版物 

联合国出版物在全世界各地的书店和经筲处均有发售。请向书店询问或写信到纽约或曰内瓦的 

联合国销售组。 

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS 
United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the 
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva. 

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES 
Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires 
du monde entier. Informez-vous auprès de votre libraire ou adressez-vous à ： Nations Unies, 
Section des ventes, New York ou Genève. 

KAK nOJIVHMTb M3^AHMH OPFAHMSAUHM OE'bEilMHEHHklX HAUHÏ^ 
H^naHHfl OpraHHsauHH Oô-hQmneuHhix HauHH M O J K H O KynHTb B KHHMCHWX MarasHHax 
H arcHTCTBax B O Bcex paficnax MHpa. HasoiWTe cnpaBKH 0 6 mmuanx B BameM K H H ^ H O M 

Mara3HHe H J I H nHuîHTC nq aiipecy: OpraHHsauHH 06i»eiiHHeHHbix HauHfi, C C R U H A no 
npoiia>Ke H3flaHnft， Hbio-fïopK H H H )KeHeBa. 

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS 
Las publicaciones de las Naciones Unidas estan en venta en librenas y casas distribuidoras en 
todas partes del mundo. Consulte a su librero o dinjase a: Naciones Unidas, Secciôn de Ventas, 
Nueva York o Ginebra. 
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